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A kerítésen túl 
Valamelyik nap, újságol- hajamat, 

vasás közben megakadt a 
szemem egy apróhirdetésen. 
Már nem emlékszem, albér- ben lágy, kedves hangján 

helyreigazította egy unokája. Egy olyan gye-
félrecsúszott masnimat, le- rek, mint én, és nem enge-
porolta köténykémet. Köz- dik, hogy lássa, hogy meg-

simogassa a fejét, megiga-
letet kínált a néhány sor, egyre kérdezgette: — Hogy zítsa rendetlen ruháját . 

hívnak? 
Lhssan nekibátorodtam, 

Ettől kezdve még több-
ször üldögéltem a nádfona-

vagy valami használt hol 
mit. Ami megragadott, a vé-
gére írott cím volt; Csák-
tornyai utca. 

Letettem az újságot; vá- kerültem. Addig azt hittem, tam volna szegény anyókát, 
ratlanul élesen, mintha csak a mi kertünk a legszebb, de 

feltűnt most szemem-szám elállt a 

válaszolgattam és közben tú karosszék mellett, mint-
szemügyre vettem, hova is ha ezzel vigasztalni akar-

tegnap lett volna, 
előttem a kedves kis szege-
di utca, ahol szü le t tem. . . 

Hamarosan elköltöztünk a 
nagymamától, beljebb a lár-

csodálkozástól. Amit itt lát- más, forgalmas városba. Sír-
tam : szépen rendbetartott va búcsúztam Vilma néni-

Igen, ahogy megyünk kife- virágágyak, gyümölcsfák, kö- tői. Nehéz volt a válás. Még 
lé a városból, a kettes kór- zépen rózsabokrok. karcsú az öreg Komlósi bácsi is 
háznál bulra kell fordulni, törzsükkel díszes pálcikák- adott egy cuppanós puszit 
Aztán néhány lépés, és ott ra támaszkodva, s a pálcá- szúrós bajuszával. 
áll nagymama háza. Négy- kon szines üveggömbök. Az ú j lakás sokkal tága-
éves koromig a földi para-
dicsomot jelentette szá-
momra, ez a házikó üvege- szemem Ide-oda 
zett verandájával. Az abla- nem tudva betelni ezzel 
kokon alig lehet kilátni, mesés világgal, 
mert szívós, erős indáival 
mindent befont a repkény, 

Odatelepedtem az anyóka sabb volt, kényelmesebb, 
mellé, hallgattam szavait, de modernebb. De az én csodá-

pislogott, latos kertemet semmi nem 
tudta pótolni. Álmomban 
még hosszú ideig a régi ked-
ves helyeken jártam. Ilyen-

Aztán mindennap átlátó- kor arra ébredtem, hogy 
egészen az ereszcsatornáig gattam a kerítésen át Vilma könnyes a párnám. 
kígyózva. Hűvösebb napo- néniékhez. Mindig szomorú 
kon nem lehetett kint ját- volt, de ha megszólalt, 
szánom a kertben, mert a 
nagymama éles, pattogó 

hangja melegen simogatott, 
s a gyerekösztön — ami 

hangján beparancsolt. Ilyen- csalhatatlanul megérzi, ki a 
kor ültem az ablak előtti kis jó barát — naponta von-
zsamolyon és képzelődtem, zott hozzá. A fér je is öreg 
Azt játszottam, hogy az volt, de szálfaegyenesen jár-
oceán mélyén vagy, vízi- kált kertjében. Nyers, patto-
növények vesznek körül; a gó szavakkal szólt minden-
kis helyiség a maga titokza- kihez, a feleségéhez, hoz-
tos zöld félhomályával tény- zam, a lábához dörgölődző 
leg olyan volt, mint egy 
víz alatti világ. 

Aztán, ha sütött a nap, 
várt kedvenc helyem, a kert 

hamuszürke macskához. | 
Nagymamám gyanakodott! 

is, meg egyre csodálkozott, 
hogy én mennyire megjavul-

Szerettem a nagy virágú hó- tam. Nem tudta, hova tűnök 
lehér margarétákat, az délutánonként, s araikor 
igénytelen, sokszínű hajnal- órák múltán előkerülök, 
kát. A kerítés mellett húzód- még csak el sincs szakadva 
tak a málnabokrok. Öh, de a ruhám, nem fúródott tö-
gyakran megszabdalták a ru- vis a talpamba, ahogyan az-
hámat, amint Illatos gyü-
mölcsükért kapaszkodtam. 

előtt. De én senkinek nem 
beszéltem a kerítésen túli 

Egyszer rájö:ttem, hogy a világról. Remek érzés volt, 
kerítéspalánkot tartó szög hogy nekem már igazi tit-

Nagymama sűrűn eljöt hoz-
zánk. Egyszer lelkendezve új-
ságolta: 

— Komlósiék eladták a 
házat, meg a kertet. Kibé-
kültek a lányukkal, odaköl-
töznek hozzá. 

Aztán nevetve fordult fe-
lém a nagymama, s közben 
tréfásan megfenyegetett u j -
jával: 

— Hat te kis betyár! Nem 
is mondtad nekem, hogy is-
mered őket. Most már sej-
tem, miért voltál órákig a 
kertben. Mindig attól féltem, 
valami rosszban sántikálsz. 
Mielőtt elutaztak, volna, át-
jött hozzám Komlósiné. Na-
gyon elcsodálkoztam, mert 
nemigen álltak azok szóba 
senkivel. Szóval átjött és ezt 
a tábla csokoládét hozta az-
zal, hogy adjam oda ne-
ked . . . 

meglazult Sikerült félrehúz- kom van. 
ni a deszkát és éppen ak- Egyszer, vasárnapi 
kora nyílás támadt, hogy át- közben beszélgettek a 

ebéd 
fel-

bújhattam a szomszédos nőttek. Nagymama méltat-
kertbe. Félénken lépdeltem, lankodva mondta: 
amikor idegen hangokat 
hallottam a közelben, ösz-
szeszedtem minden bátorsá-

— De egy kemény akaratú 
ember ez a Komlósi szom-
széd. Nem enged egy fikarc-

gomat, s a hangok irányába nyit sem abból, amit egyszer 
tekintettem. 

— Hé, te meg hogy ke-
ki mondott. Kitagadta azt a 
szerencsétlen lányát, mert 

Zizegve földrehullt az új-
ság. Felriadtam. Ennyi min-
dent juttatott eszembe egy 
utca neve. Egy utcáé, ahol 
születtem. Több mint húsz 
évé nem jártam arra. Teg-
nap kíváncsiságból villamos-
ra ültem, hogy szétnézzek, 
vajon milyennek látom most 
a gyermekkori csodavilágot. 

őszintén szólva, alig ta-
láltam oda, csupán az utca 
nevét jelző tábla maradt vál-
tozatlan. Jobbfelől négyeme-
letes épületekből álló töm-

- . .. ., , .. bőt láttam. Ahol egykor Vil-
lanul álldogáltam, vártam, csak sóhajtozik, emészti ma- m a n é n i é k h á z a v o l t m o s t 
• H M M t a egyetlen lanya mi-

a att. De furcsa emberek van-
nak! 

— Az 6 dolguk, mama — 

rülsz ide? — csattant a kér- nem az ő szájaize szerint 
dés. összerezzentem, majd ment férjhez. Pedig úgy hal-
felnéztem: egy öreg bácsi- lőttem, már gyerekük ls 
ka állt ott, sétabotra támasz- van. De az öreg előtt, kl 
kodva. Nagyon megijedtem, sem szabad ejteni a lánya 
sírásra görbülő szájjal, szót- nevét. Szegény asszony meg 

ml lesz most. 
De ekkor megérkezett 

mentőangyal. 
— Ugyan, ne rémítsd már 

egyen-

Szegénykét, látod szinte resz- mondta két kanál leves közt 
ket! — szólalt, meg egy né- az apám, aztán nem is be-
nike, aki kicsit odébb, nád- széltek többet erről. Négy-
fonatú karosszékben üldö-
gélt, nagy gesztenyefa lomb 

éves eszemmel nem tudtam 
egészen pontosan, miről van 

ja! alatt. Kézimunkáját lns- szó. Csak azt hámoztam kl 
las ölébe tette. Odahívott, 
megsimogatta, összekócolt 

a szavak mögül, hogy Vil-
ma néninek is van valahol 

hatalmas földgyalú 
gette a talajt. 

Szép, szép és az építkezés, 
de egy kicsit összeszorult a 
szivem. Jobb. ha most visz-
szafordulok. Hadd éljen úgy 
tovább bennem ez a táj. 
ahogy gyermekszemem ér-
zekelte: gyönyörűen, csodá-
latos titkokkal. 

Bán Katalin 

hordák ellen. Mindenütt ön-
kéntes munkászászlóaljak, 
partizánalakulatok és diver-
ziós csoportok alakultak, 
amelyek bekaocsolódtak az 
ellenséggel folytatott elke-
seredett küzdelembe. 

A moszkvai csata 
harmincadik évfordulójára 

1941—1942 őszén és telén kocsi üzemanyagot se. Ku- fon- és táviróvonalakat, alá-
hatalmas ütközet bontakozott zin és bajtársai becsülettel aknáztak 81 u t a t . . . 
ki a Szovjetunió fővárosa, teljesítették a parancsot. A , , „ . . 
Moszkva körzetében. Ez a volokalamszki országúton E l i s m e r é s a n O S O k n e k 
csata a második világháború napokig lángoltak a partizá-
egyik legnagyobb katonai nok által felgyújtott benzi- A haza méltóképpen elis-
eseménye volt. A Vörös Had- nes tartályok. merte a Moszíkva környéki 
sereg hősi védekezés után Az osztasevói partizánok népi ellenállók tetteit: több 
elsöprő erejű ellentámadás- harci sikere a Jól megszer- mint 400 partizán kapott kü-
sal szétverte és messze hát- vezett felderítés eredménye- lönféle kitüntetéseset, öten 
rávetette Mosszkva falaitól ként jöhetett létre. A csapat pedig a Szovjetunió Hőse cí-
Hitler legjobb haderőit. Az legbátrabb felderítője két' met kapták meg. 
ellenséges hadak megsemmi- komszomolista, Vologya Kol- • A szovjet partizánok tevé-
sítésében jelentős részt vál- jadov és Tolja Sumov volt. kenységének hatásosságát 
laltak cl népi ellenállók: a Mindketten hősi halált hal- kénytelen volt elismerni a 
partizánok. tak, mint a legendás hős, hitleri propagandagépezet ls. 

JÍ , , l Zója Koszmogyemjanszkaja. idézet a Frankfurter Zeitung 
Ussznangban A Moszkva környéki par- 1942. május 24-1 számából: 

« tizánok hőstettei között di- „Csak az tudja megítélni, 
a n a a s e r e g g e i csó helyet foglal el az az milyen nehézségekkel kell 

. c f - . , . ellenség hatországában tevé- megbirkózniuk a hátország-
A szovjet fővárost fenye- kenykedo bátor leanycso- b a n tartózkodó eevséeeknek 

gető halálos veszedelem ide- port. amelyet Jelena Kole- a k " áu' to . tolff KelJten 
jén Moszkva egész lakossága szova vezetett, aki a háború otthoniaknak fogalmuk 
fegyvert ragadott a hitleri előtt a 47. számú moszkvai " S r f P f S t a i K S 

középiskola uttörovezetoje s z o k a t l a n harcmodorról. Az 
v o l t - ellenség úgy csap le, mint 

A I i n é n n t n m á n a villám, aztán nyomban el-
A i j o s a a t a m a n t ű n i k tómad) e iVágja a köz-

. lekedési vonalakat, felrob-
tokkal & gyúj tópaiackokkal S ^ n t a d T n ^ é E F k ' t 

A Moszkva környéki par- felfegyverzett lányok több- í w t a ^ t 
tiaánharcokra jellemző volt ször is keresztülvágtak a k é f r o ' t ^ há t e rú t a / oHin 
a hadmüveletek állandó ko- frontvonalon és csodával ha- * u é h L át ^ T 
ordinálása a népi ellenállók táros tetteket hajtottak vég- " " ™ V 
és a Vörös Hadsereg regula- re a front mögötti ellenséges 
ris alakulatai között. A területeken. Jelena Koleszo-
Moszkvát a legdöntőbb vát páratlan bátorságáért, 
írontszakaszon, Volokalamszk vakmerőségéért és találé-
irányában védelmező 18. konyságáért társnői Aljosa 
hadsereg katonáival a leg- atamánnak nevezték el. Ez a 
szorosabb együttműködésbon név hamarosan megjelent a 
harcoltak a lotosinói. az osz- németek falragaszain, ame-
tasevói, a ruzai. a voloka- lyek Aljosa atamán kiadására 
lamszki és a z isztrni körzet szólították fel a lakosságot, 
partizánosztagai. A partizá- Jelena Koleszova fejére ha-
nok számtalan esetben haj- talmas összegű vérdíjat tűz-
tottak végre raltaütéseket az tek ki. 
ellenség hátában, megrongál- Az ellenség minden igye-
ták szállítási vonalaikat, kezete hiábavalónak bizo-
felderítéseket végeztek, meg- nyúlt, hogy leszámoljanak 
semmisítették a hitleri meg- Jelena Koleszovával és társ-
szállók kisebb helyőrségeit, nőivel. Végrehajtották, amit 
Közismert például az Ugod- hazafias kötelességük meg-
szkl.1 Zavodi hadművelet, kívánt. 
amelyet négy egyesült par- A Moszkva környékén f o 
tizánalakulai és a Vörös lyó partizánharcokban 41 
Hadsereg egységei közösen partizánosztag és 377 diver-
hajtottak végre. November ziós csoport vett részt, 
23-ról november 24-re vir- együttesen több tízezres lét-
radó éjszaka V. A. Karaszev számmal. Harci tevékenysé-
és,M. A. Gurjanov parancs- güket a kommunista párt 
nokságával a partizánok vá- tizenkét illegális körzeti bi-
ratlan és merész csapással zottsága és a területi vezér-

kar irányította, amelynek 
mintegy száz partizánbázist 
sikerült létrehoznia a sűrű 
rengetegben. A Moszkva kör-
nyéki partizánok és diver-
ziós csoportok 1941 októbere 

Wöi január ja 
Az egesz megszállt Moszk- z a f i a s kötelességük teljesítése 

va kornyék visszhangzott a s o r á n több m i n t 1 7 e z e r f a _ 
bátor robbanto partizan, Ilja . .. . .. , 
Kuzin nevétől. Hja Kuzin S I S z t a t semmisítettek meg. 
az egyik partizánalakulat Lelőttek 6 repülőgépet. 22 
gárdista csoportját vezette, tankot és páncélkocsit, pieg-
Ez a csoport azt a feladatot semmisítettek 34 lőszerrak-
kapta, hogy az ellenseg há-
tában tartsa ellenőrzés alatt 

Ékesszóló beismerés. 
Ljubov AHszova 

szétverték a 12. német had-
test vezérkarát 

A volokalamszki 
országúton. 

t 

tárat, kisiklattak 5 vonatot, 
a főközlekedési utat, és ne felrobbantottak 35 hidat, 
engedjen át egyetlen tartály- 1034 helyen átvágták a tele-

GALGÓCZi ERZSÉBET 

P Ó K , 
H A L Ó 

24. 
ségemeit. 

— Miért? 
Géza majdnem goromba. 

— Nem túdom. Igyekszem. — A kezdet kezdetén megmondtam: h a fér j -
— Olyun sovuny vagy már. mint a gebe. Meg hez akarsz menni, ne velem kezdj! 

lehet számolni a bordádat. — Jókor mondtad meg! Amikor már szeret-
— Ez a hét még nehéz lesz — mondja Géza felek! 

szórakozottan —, aztán egy kicsit fellélegezhe- Tehetetlenül hallgatnak 

a te kedvedért Intézik el. — Brigádvezetó? — A két öreg összenéz. A 
— Becsaptak — mondja Géza utálattal. — csősz mondja. — Minek ide brigádvezető? Né-

Csaléteknek .akartak felhasználni. Gondolták: gyen-óten Uolgozunk itt mindössze. . . Sosem 
jó támadási 'felület leszel nekem. volt itt brigádveaető. 

A lány nem tud. mit mondani. — Ezután lesz! — mondja Zsiga éllentmon-
— Nem érted? Nem ismered a falut, Zsu- dást nem tűrő hangon. — Adja át az iratokat, 

zsa. Egy házasságtörő f é r f i t . . . családapát ki- öregúr, a z t á n . . . hazamehetnek. Magukra itt 
vet magából ez a közösség. Nem kell n e k i k . . . többé nem lesz szükség. 
elnöknek pláne nem. A csősz gondolkodik egy kicsit, s tempósan 

— Nem szeretsz? — kérdezi reménykedve a mondja:. 
lány. — Engem senki sem értesített. Se arról, hogy 

— De szeretlek. De nem hagyom el a fele- az agronómus élvtársat visszavették, se arról, 

tünk. — Rajtakapottan rámosolyog az asszony-
ra, de Anna nem viszonozza a mosolyát. Ez 
egy pillanatra feltűnik Gézának, aztán nem 
törődik vele. Öltözködni kezd. 

Éjszaka van. Géza a téesziroda udvarán le-
állítja a motort, körülnéz, nem látja-e vélet-
lenül valaki. s elindul a bölcsőde felé 

Zsuzsa halálravált arccal néz a férfira. 
— . M o s t m i l e s z ? 
Géza elindul az aj tő felé — aztán mégsem 

bír igy elmenni, visszarohan, s a karjaiba kap-
ja a lányt. 

A halastónál a halászok már kint vannak 
a vízen. A teherautó is itt áll, a sofőr végig-

Ovatosan kopog az egyik ablakon. Odabent nyúlva az ülésen, alszik. A kunyhó előtt, a 
nem gyullad fény, de kinyílik egy ajtó. s a 
hálóinges Zsuzsa beengedi Gézát. 

Géza nem viszonozza a lány ölelését, áll az 
ajtóban. 

— Mindent elrontottál, Zsuzsa. Nem lett vol-
na szabad kijönnöd a faluba. 

A lány arcáról eltűnik a mosoly. 
• — Nem jöhetek többet hozzad — mondja 
Géza komoran. — Nekem itthon minden lépé-
semre vigyázni kell. 

Dermedi csend után mondia a lány: 
— De h a t . . . t« i s szol tá l . . . Azt mondták: 

fülesek és a mázsa szomszédságában, két öreg-
ember üldögél: Andris bácsi, a csősz, és az 
öreg Koller, akit kihozott magával. Pipáznak, 
s kukoricát morzsolnak a zsebükbe. 

Feltűnik egy motorkerékpár, s ketten száll-
nak le róla. Selyem Zsiga és Pigniczki. Oda-
mennek az öregekhez. 

— Jó reggelt. 
— Jó reggelt — köszönnek csodálkozva az tűnik" neki, "hogy"Itt" egyáltalán nincsenek var-

oregek. Hogy kerül ide Selyem Zsiga? sák, Pigniczki eliszkol a sűrűbe. 

hogy Pigniczki vált fel engem. 
— Én értesítem magát — mondja türelmetle-

nül Zsiga. — Megfelel? 
— Nem — mondja konokul az öreg. — Engem 

csak Niklai értesíthet, ö állított engem ide. 
Nyolc évvel ezelőtt. 

P'gniczkl békítőleg közbeszól. 
— Andris bátyám, Niklai ma.id értesíti ma-

gát ma. Ügy látszik, tegnap elfelejtette. 
Zsiga félretolja. 
— Nekem nincs szükségem spiclire! 
— Ha az ember a kötelességét te l jes í t i . . . — 

kezdi a csősz felindultan, de most az öreg 
Koller afl közbe. 

— Menjünk innen, Andris! Ne vitatkozz! 
Nem a mi dolgunk — s húzni kezdi magával. 

— Spicli — motyogja az öreg csősz. Majd-
nem sir. 

A motorzúgás elhal, kialszik a lámpa. Pig-
niczki azonnal megismeri Zsuppánty tömzsi 
alakjáról, a mozgásúról — nem óhajt vele ta-
lálkozni. Zsiga azt hiszi, az elnök jön. mint 
máskor. S amikor Pigniczki bejelenti: Megyek, 
megnézem a varsákat — csak bólint, fel sem 

— Mától kezdve Pigniczki a brigádvezetó — 
mondja Zsiga. (Folytatjuk.) 

NBPI 
KISLEXIKON 
a másodfokú 
ügyintézésről 

Mint szó volt róla, a 
város elsőfokú állam-
igazgatási szervei a ke-
rületi hivatalok. 

# L a k á s ü g y és bölcső-
dék? 

A tanács kerületi hi-
vatalain kívül elsőfokú 
jogkörfel Intézi a la-
kás-, a helyiséggazdál-
kodási hatósági, az in-
gatlankezelési és a rak-
tárgazdálkodási ügyeket 
a Lakás- és Helyiség-
gazdálkodási Hivatal, 
valamint önálló szerve-
zet végzi a bölcsődék 
gazdálkodásával kapcso-
latos feladatokat is. 

# Másodfok? 
A másodfokú állam-

igazgatási szervek álta-
lában a városi szakigaz-
gatási szervek, melyek 
feladatait egyrészt a ta 
nács szabja meg, más-
részt hatásköreit a vég-
rehajtó bizottság ruház-
za át rájuk. Szeged me-
gyei városi tanács vb 
szakigazgatási szervei: 
pénzügyi, terv-, munka-
ügyi, igazgatási, ipari, 
kereskedelmi, mezőgaz-
dasági és élelmezésügyi, 
építési és közlekedési, 
művelődésügyi, egész-
ségügyi osztály, a tit-
kárság szervezési osztá-
lya és a személyzeti 
osztály. 

# Panaszjog? 
Ha a panasszal meg-

támadott határozatot a 
városi tanács szakigaz-
gatási szerve hozta, a 
panasz elbírálása a vá-
rosi tanács végrehajtó 
bizottsága titkárának 
feiaduta. Ez érvényes 
szabálysértési ügyekben 
is az igazgatási és pénz-
ügyi osztály határozata 
vagy intézkedése elleni 
panaszok, közérdekű be-
jelentések vagy javasla-
tok liftezésekor. 

# Elengedés méltá-
nyosságból? 

A szabálysértés miatt 
kiszabott pénzbírság, va-
lamint az elkobzás alá 
eső dolog értékének 
megfelelő összeg végre-
hajtását méltányosság-
ból részben vagy telje-
sen mellőzheti, az el-
kobzott dolgot pedig 
visszaadhatja a tanács 
vb titkára, ha az ügy-
ben a tanácsi szabály-
sértési hatóság járt el. 
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